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INSTALLATION INSTRUCTION
HANDBREAK GAITOR

EINBAUANLEITUNG
HANDBREMSSACK

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
FUELLE DEL FRENO DE MANO

NOTICE DE MONTAGE
SOUFFLET DE FREIN A MAIN

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

CUFFIA PER LA LEVA DEL FRENO A MANO

INSTRUGOES DE MONTAGEM
FOLE DO TRAVAO DE MAO

INBOUW-INSTRUCTIE
HANDREMHOES

MONTERINGSVEJLEDNING
HANDBREMSE-POSE

MONTERINGSVEILEDNING
HANDBREMSESEKK

MONTERINGSANVISNING
HANDBROMSSAK

ASENNUSOHJE
KASIJARRUN SUOJA

NAVOD K MONTAZI
MANZETA RUCNi BRZDY

BESZERELESI UTASITAS
KEZIFEKZSAK

INSTRUKCJA INSTALOWANIA
MIESZEK HAMULCA RECZNEGO

OAHIIEZ TOMOBGETHZHX
®YZOYNA XEIPO®PENOY

MONTAJ TALIMATLARI
EL FRENI TORBASI

NHCTPYKLINA MO MOHTAXY
YEXON As1d PYYHOIro TOPMO3A
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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt veerksted pakreevet
Nodvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montaz ve specializované dilné nutna
A szereléshez szakm(hely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na toroBei amnd ouvepyeio
Uzman servis kurulusu tarafindan monte
edilmesi gerekmektedir
MoHTa) AOMKeH NPOBOANTLCA TOSbKO B
cneunann3npoBaHHbIX MacTEPCKNX

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alterac¢des técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske indringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A véltoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmiany techniczne zastrzezone
Emugpulacoopueda yia ahayeg
Teknik degisiklikler yapma hakki sakhdir
Mbl ocTaBnAem 3a cobon npaso Ha
TeXHNYEeCKne N3MeHeHunA
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Warnin Movement Arrow
Achtung Throw away Bewegungspfeil Location/Position Arrow
(B> Atencion (> Entsorgen (B> Flecha de moviemiento (@ Positionspfeil
C® Attention (B> Tratamiento de residuos (P Fléche indiquant (ED Flecha de posicion
D Attenzione P Jeteraux déchets sens du vouvement P> Fléche de Position
(B Atengao @ Smaltire D Freccia di movimentov O Freccia di posizione
QD Letop & Eliminar (P> Flexa de movimento (P> Flexa de posicdo
Bemaerk QD Weggooien QD Richtingspijl QD Lokatie/Positie pijl
QD Pass pa Affald Bevaegelsespil Lokaliseringspil
& Varning QD Avskaffe QD Bevegelsespil QD Posisjonspil
@GP Huomio & Tahand om avfallet & Rorelsepil & Positionpil
& Pozor GP> Havittaa GP Liikesuuntanuoli D) Paikannusnuoli
(D Figyelem D Vyhodit @2 Sipka pohybu @D Sipka na pozici
Uwaga (D Tavolitsa el CHD Mozgasiranyjelzé nyil D Helyzetjelz nyil
Mpooxr Usunég jako odpad Strzatka kierunku ruchu Strzatka potozenia
Dikkat Anocupon BéAog kivnong Bélog 6ong
@UD OCTOpOMHO Atk giderme Hareket oku Konum oku
@®UD BeiGpocute @®UD Crpenka no HanpasneHmio @UD Mosuums
A
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